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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят третья сессия 
2–13 марта 2009 года 
Пункт 3(a)(i) предварительной повестки дня* 
Последующая деятельность по итогам четвертой  
Всемирной конференции по положению женщин  
и специальной сессии Генеральной Ассамблеи  
под названием «Женщины в 2000 году: равенство 
между мужчинами и женщинами, развитие и мир  
в XXI веке»: достижение стратегических целей  
и деятельность в важнейших проблемных областях  
и дальнейшие меры и инициативы: равное  
распределение обязанностей между мужчинами  
и женщинами, включая уход за нуждающимися  
в помощи в связи с ВИЧ/СПИДом 

 
 
 

  Заявление, представленное Бразильским обществом 
поддержки семьи — неправительственной организацией, 
имеющей консультативный статус при Экономическом 
и Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил нижеследующее заявление, которое рас-
пространяется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Эконо-
мического и Социального Совета. 
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  Заявление* 
 
 

 Бразильское общество поддержки семьи (БЕМФАМ), бразильская непра-
вительственная организация, имеющая специальный консультативный статус 
при Экономическом и Социальном Совете, сознает, что для улучшения пони-
мания эпидемии СПИДа необходимо учитывать социально-экономические и 
культурные аспекты, которые во многом обусловливают неравенство между 
мужчинами и женщинами. Очевидно, что бытовое насилие и насильственные 
действия сексуального характера в отношении женщин, а также дискримина-
ция и предрассудки, выражающиеся в неприятии этнического многообразия и 
разнообразия форм сексуальности, являются проявлениями этого неравенства.  

 В Бразилии женщины составляют большинство населения страны, у них 
бóльшая по сравнению с мужчинами средняя продолжительность жизни 
(76 лет против 68 лет), они все чаще выступают главами семей, и их доля на 
рынке труда возрастает. Увеличение масштабов заражения ВИЧ среди женщин 
(15 женщин на 10 мужчин) свидетельствует об атмосфере неприятия и осужде-
ния, в которой они живут, обусловленной прежде всего социально-
культурными проблемами, связанными с неравенством между мужчинами и 
женщинами, например ограниченностью возможностей в плане доступа к ин-
формации и профилактики, диагностики и лечения ВИЧ/СПИДа. Благодаря 
проводимой в стране с 1996 года политике всеобщего охвата лечением сокра-
тилось число умерших и количество случаев госпитализации в связи со 
СПИДом, что способствовало улучшению качества жизни людей, живущих с 
ВИЧ/СПИДом. Вместе с тем перед обществом по-прежнему стоит задача реа-
лизации принятых решений с целью устранения различных факторов, обуслов-
ливающих подверженность женщин болезням, передаваемым половым путем 
(БППП), и заражению ВИЧ/СПИДом; и принятия конкретных мер, обеспечи-
вающих профилактическую помощь в рамках систем здравоохранения и каче-
ственное лечение. 

 В этой связи БЕМФАМ осуществляет сотрудничество, в гендерной плос-
кости, с правительством (министерством здравоохранения и департаментами 
здравоохранения на уровне штатов и на местах) и гражданским обществом, 
разрабатывая способы внедрения профилактики и лечения БППП и СПИДа в 
модель помощи, принятой ее структурами. В своей деятельности в области со-
циальной поддержки, охраны здоровья и защиты сексуальных и репродуктив-
ных прав в странах Африки и Латинской Америки БЕМФАМ продолжает борь-
бу за равенство женщин и мужчин, отсутствие которого является серьезным 
фактором, не позволяющим обеспечить здоровье всех людей, прежде всего 
женщин, а также осуществлять права и гражданские обязанности. 

 С учетом необходимости обеспечения равенства женщин и мужчин в том, 
что касается возможностей получения образования и медицинской помощи, и 
заботы о здоровье женщин и содействия реализации их сексуальных и репро-
дуктивных прав и их самостоятельности мы призываем всех членов междуна-
родного сообщества — правительства, гражданское общество и международ-
ные учреждения — в первоочередном порядке принять меры к тому, чтобы 
обеспечить гарантии сексуальных и репродуктивных прав женщин с предос-
тавлением свободы выбора методов контрацепции; отстаивать репродуктивные 
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права женщин, живущих с ВИЧ/СПИДом; обеспечивать гарантии доступа к 
информации, услугам по профилактике и лечению БППП и ВИЧ/СПИДа и осо-
бенно активизировать меры по ликвидации врожденного сифилиса и профи-
лактике вертикальной передачи ВИЧ/СПИДа. 

 


